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III. ZASADY DOBORU I REDAKCJI MERYTORYCZNE]J HASEL

Autorki Stownika, Ewa Stgpniakowa i Janina Trzcinska, podtrzymujac podstawowa
zasad¢ metodyki Adama Eysakowskiego, tj. zasad¢ wyszczegdlniajacego formutowania
tematow 1 uogdlniajacego formutowania okre§lnikéw, okreslity zasady tworzenia JHP BN,
ktére w wigkszosci sa stosowane do dzis:

Slownictwo ma charakter uniwersalny

JHP BN jest systemem otwartym, zaséb stownictwa nie podlega zadnym ograniczeniom i
odzwierciedla tematyke gromadzonych dokumentéw

Terminy sluzace jako tematy powinny odpowiadaé¢ polskiej terminologii z danej
dziedziny i pochodzi¢ z wiarygodnych polskich zrodel informaciji

Poczatkowo jako zrédita tematéw preferowano najbardziej popularne, jednotomowe
encyklopedie, wychodzac z zatozenia, ze jest to zrodio najbardziej dostgpne dla przecigtnego
uzytkownika. Obecnie podstawowym zasobem terminéw sa wielkie encyklopedie
uniwersalne oraz encyklopedie dziedzinowe i stowniki terminologiczne, w mniejszym stopniu
monografie 1 artykuly naukowe, wydawnictwa urz¢gdowe, akty prawne. Terminy sa ponadto
weryfikowane za pomoca aktualnego stownika jezyka polskiego.

Sposréd wyrazen synonimicznych wybiera si¢ (w kolejnosci preferencji):
- przyjete w encyklopediach uniwersalnych,
- przyjete w encyklopediach specjalistycznych,
- czgsciej spotykane w pisSmiennictwie, bazach danych czy zasobach internetowych.

Np.:

Uczucia (nie: Emocje, nie: Afekty)

Barwa (nie: Kolor)

Oporniki (nie: Rezystory)

Przeznaczenie (nie: Los, nie: Predestynacja)
Omdlenie (nie: Zemdlenie, nie: Utrata przytomnosci)
Agrochemia (nie: Chemia rolnicza)

Dziatalno$¢ charytatywna (nie: Dobroczynnos$¢, nie: Filantropia)
Alkoholizm (nie: Pijanstwo)

Fowiectwo (nie: Myslistwo)

Histopatologia (nie: Histologia patologiczna)
Mikroelementy (nie: Pierwiastki sladowe)

Przedstawione wyzej zasady nie zawsze mozna zastosowa¢ w praktyce. Hasta do opisu
nowych zjawisk spotecznych, nowych technologii, aktualnych wydarzen politycznych zwykle
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nie sa jeszcze ujmowane 1 definiowane w publikacjach typu encyklopedycznego i
stownikowego, stad problem ze znalezieniem odpowiedniej, a nie catkiem potocznej nazwy.
Hasta czgsto bywaja wigc formulowane na podstawie innych dostgpnych zrodet —
zagranicznych baz danych, publicystyki, zasobéw internetowych; czasem po utrwaleniu si¢
bardziej wlasciwego nazewnictwa bywaja zmieniane. Pewna grupa termindéw, np. z zakresu
nauk spotecznych, ekonomicznych czy technicznych, ktére nie maja jeszcze polskiego
odpowiednika jest wprowadzana w brzmieniu obcym, najczgSciej angielskim (np.:
Timesharing, Public relation, Hosting, Outsourcing, Streetworking).

Terminy sluzace jako tematy powinny by¢ jednoznaczne

Terminy homonimiczne réznicujemy za pomoca dopowiedzen, ktérymi zwykle sa skréty
nazw dziedzin pochodzace z wykazu skr6téw zamieszczanego w Encyklopedii Powszechne;j
PWN.

Np.:

Roza (bot.) Byliny (bot.)

Réza (med.) Byliny (lit.)

Mars (astr.) Stereotyp (druk.)

Mars (rel.) Stereotyp (psychol., socjol.)
Rak (med.) Inteligencja (psychol.)

Rak (zool.) Inteligencja (socjol.)

Dopowiedzenie dodaje si¢ rowniez wtedy, gdy dany termin wystgpuje w Stowniku tylko w
jednym znaczeniu, np.:

Rog (muz.)
Kompilatory (informat.)
Wrotki (zool.)

Jesli skrot nazwy dziedziny nie jest wystarczajacy do rozréznienia dwu terminéw, nalezy
uzy¢ innego, bardziej precyzyjnego dopowiedzenia identyfikujacego, np.:

Kusaki (ptaki)
Kusaki (chrzaszcze)



